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CUANDO fuere hallado en la tierra que Jehova tu Dios te da para que la poseas, muerto echado en el campo, y no
se supiere quién lo hirio,
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Entonces tus ancianos y tus jueces saldran y mediran hasta las ciudades que estan alrededor del muerto:
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Y sera, que los ancianos de aquella ciudad, de la ciudad mas cercana al muerto, tomaran de la vacada una
becerra que no haya servido, que no haya traido yugo;
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Y los ancianos de aquella ciudad traeran la becerra & un valle aspero, que nunca haya sido arado ni sembrado, y
cortaran el pescuezo a la becerra alli en el valle.
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Entonces vendran los sacerdotes hijos de Levi, porque a ellos escogié Jehova tu Dios para que le sirvan, y para
bendecir en nombre de Jehova; y por el dicho de ellos se determinara todo pleito y toda llaga.
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Y todos los ancianos de aquella ciudad mas cercana al muerto lavaran sus manos sobre la becerra degollada en

el valle.
o7a Ty wew( ey Np o) TR N 7
la-sangre a- derramaron qere:derramaron no nuestras-manos y-diran Y-responderan
H1818 HO853  H8210 H8210 H3808  H3027 H0559
N7 NP e i
vieron no y-nuestros-ojos  esta
H7200  H3808 H2088

Y protestaran, y dirdn: Nuestras manos no han derramado esta sangre, ni nuestros ojos lo vieron.

N e U B S v R - e A o E 8
inocente sangre pongas y-no- Yahweh redimiste que- Israel a-tu-pueblo Perdona
H1818 H5414 HO0408  H3068 H6299 H3478
LRl e, N Ty 272
la-sangre a-ellos y-sera-perdonada Israel tu-pueblo en-medio-de
H1818 H1992 H3478 H7130

Expia a tu pueblo Israel, al cual redimiste, oh Jehova; y no imputes la sangre inocente derramada en medio de tu
pueblo Israel. Y la sangre les sera perdonada.
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Y tU quitaras la culpa de sangre inocente de en medio de ti, cuando hicieres lo que es recto en los ojos de Jehova.
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Cuando salieres & la guerra contra tus enemigos, y Jehova tu Dios los entregare en tu mano, y tomares de ellos
cautivos,

DUP?Y M2 DpYm WD PR Yy = oy

y-la-tomes a-ella y-la-desees figura hermosa- mujer-de entre-los-cautivos Y-veas

H3947 H8389  H3303 H0802 H7633 H7200

TN 77
como-esposa  para-ti
H0802

Y vieres entre los cautivos alguna mujer hermosa, y la codiciares, y la tomares para ti por mujer,
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Y se quitara el vestido de su cautiverio, y quedarase en tu casa: y llorara a su padre y 4 su madre el tiempo de un
mes: y después entraras a ella, y tu seras su marido, y ella tu mujer.
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Y serd, si no te agradare, que la has de dejar en su libertad; y no la venderas por dinero, ni mercadearas con ella,
por cuanto la afligiste.
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Cuando un hombre tuviere dos mujeres, la una amaday la otra aborrecida, y la amada y la aborrecida le parieren
hijos, y el hijo primogénito fuere de la aborrecida;
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Sera que, el dia que hiciere heredar a sus hijos lo que tuviere, no podra dar el derecho de primogenitura a los
hijos de la amada en preferencia al hijo de la aborrecida, que es el primogénito;

o =y R 12 pieintyl TN D 17
a-él para-darle reconocerda la-aborrecida hijo-de- el-primogénito a- Porque
H5414 H8130 H1060 H0853
PPN N D 2 xuy WY O3 ol
es-el-principio-de  él porque- de-él se-encuentre lo-que- en-todo dos porciéon-de
H7225 H1931 H4672 H3605 H8147  H6310
D ami==hy LY R
pausa la-primogenitura es-el-derecho-de de-él su-vigor
H1062 H4941 H0202

Mas al hijo de la aborrecida reconocera por primogénito, para darle dos tantos de todo lo que se hallare que
tiene: porque aquél es el principio de su fuerza, el derecho de la primogenitura es suyo.
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Cuando alguno tuviere hijo contumaz y rebelde, que no obedeciere a la voz de su padre ni a la voz de su madre,
y habiéndolo castigado, no les obedeciere;
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Entonces tomarlo han su padre y su madre, y lo sacaran a los ancianos de su ciudad, y a la puerta del lugar suyo;
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Y diran a los ancianos de la ciudad: Este nuestro hijo es contumaz y rebelde, no obedece & nuestra voz; es glotén
y borracho.
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Entonces todos los hombres de su ciudad lo apedrearan con piedras, y morira: asi quitaras el mal de en medio de
ti; y todo Israel oira, y temera.
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Cuando en alguno hubiere pecado de sentencia de muerte, por el que haya de morir, y le habras colgado en un
madero,
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No estara su cuerpo por la noche en el madero, mas sin falta lo enterraras el mismo dia, porque maldicién de
Dios es el colgado: y no contaminaras tu tierra, que Jehova tu Dios te da por heredad.
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